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Nuosavybés teise priklausanti informacija

Siame vadove pateikta informacija yra konfidenciali ir priklauso gamintojui ir jo susijusioms jmonéms. Ji pateikta tik aiskinamaisiais tikslais ir skirta
naudoti Salims, naudojanéioms Cia aprasyta jrangg ir atlickanc¢ioms jos techning priezitirg. Jokia Sio dokumento dalis negali biiti platinama arba jokia
forma negali biti atskleista treiosioms $alims be iSankstinio rasytinio gamintojo sutikimo.

Gamintojas pasilieka teise perzitiréti §j leidinj ir kaskart atlikti keitimus be jsipareigojimo informuoti asmenis apie tokias perzitiras arba keitimus,
nebent jstatymai numato kitaip.
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Ispéjimai ir perspéjimai

Sios jrangos naudojimas gali kelti pavojy naudotojui ir (arba) pacientui. Prie§ naudodami §j jrenginj, atidiai perskaitykite §j naudotojo vadova ir
vadovaukités visais jspéjimais, perspéjimais bei naudojimo instrukcijomis. ZodZiai jspéjimas, perspéjimas ir pastaba turi ypatinga reik$me ir jy
reikia grieztai paisyti:

Ispéjimas Nurodo pavojy paciento arba naudotojo saugumui. Siy jspéjimy nepaisymas gali biti paciento arba naudotojo suzalojimo
priezastimi.

Perspéjimas Nurodo netinkamo jrangos naudojimo ir (arba) sugadinimo rizika. Siy perspéjimy nepaisymas gali biti funkcijos sutrikimo arba
gaminio pazeidimo priezastimi.

Pastaba Nurodo specialia informacija, paai$kinancig instrukcijas, arba papildoma naudinga informacija.

/AN
YA

10.

Sauktukas trikampyje atkreipia naudotojo démesj j svarbius vadove pateiktus nurodymus dél eksploatavimo ir techninés
prieziiiros. Siuo simboliu paZymimi jspéjimai ir perspéjimai.

Ispéjimai

Norédami iSvengti galimo naudotojo ir paciento suzalojimo ir (arba) Sio jrenginio sugadinimo, atkreipkite démesj i Siuos jspéjimus:

Siame vadove pateikty instrukcijy nepaisymas gali lemti rimta suzalojima arba jrangos sugadinima. Prie§ prijungdami ir naudodami $ig
iranga, atidziai perskaitykite §] naudojimo vadova, ypac isp&jimus bei perspéjimus, ir susipazinkite su jo turiniu.

Si jranga skirta naudoti kvalifikuotam gydytojui, visiskai susipazinusiam su $ios jrangos naudojimu ir atlickama procediira. Sj jrenginj
reikia naudoti tik pagal nurodytas naudojimo indikacijas.

Prie§ naudojimg $ig jrangg biitina sumontuoti ir iSbandyti. Prie§ kiekvieng naudojima apzitirékite, ar néra jrangos pazeidimo pozymiy,
kuriuos galéjo lemti pakartotinis apdorojimas arba kitas panaudojimas ar tvarkymas, ir jsitikinkite, kad jranga tinkama naudoti. Prie$
atliekant paciento anestezijg, reikia atlikti prieSoperacinj patikrinima siekiant uztikrinti, kad veikia visos pageidaujamos funkcijos,
chirurgijos monitoriuje rodomas tinkamas chirurginis vaizdas ir néra jokiy jrangos pakenkimo pozymiy. Prie§ kiekviena naudojimg arba
pakeitus rodymo rezimus / parametrus bei nuostatas, operatorius turi patikrinti, ar per endoskopa matomas tiesioginis (ne i§saugotas)
tinkamos spalvos ir dydzio bei padéties vaizdas.

Siekiant apsaugoti pacienta, biitina turéti paruosta atsarging sistema, jei ivykty pagrindinés jrangos gedimas.

Si jranga kelia elektros smiigio pavojy. Norint sumazinti §j pavojy, $ia jranga reikia jungti tik prie maitinimo tinklo su apsauginiu
iZeminimu.

Si jranga kelia nudegimy ir gaisro pavojy. Vidinis LED §viesos $altinis generuoja auksta temperatiirg ir didele energija skleidzianti §viesa
gali buti perduota i§ endoskopo $viesos skleidimo langelio, dél ko gali pakilti temperatiira $viesos skleidimo langelio priekyje. Dél
ilgalaikio intensyvios §viesos veikimo mazose ertmése arba endoskopo antgalio priartinimo prie audinio gali jvykti Siluminis paciento
audiniy pazeidimas (pvz., nuolatinis audinio pazeidimas arba koaguliacija). Kad nudegimy ir gaisro pavojus baty kuo mazesnis, venkite
$viesos kreiptuvo jungciy ir endoskopo antgalio saly¢io su oda arba degiomis medZziagomis (ir kita jranga), kai naudojate $iuos priedus.
Kai endoskopas nuimtas nuo kiino ir nenaudojamas, visada nustatykite $viesos Saltinj parengties rezimu (be ap$vietimo). Prie§ atjungdami
jungtis, leiskite endoskopui ir Sviesos laidui bei jungtims atvésti. [prastai naudojama kameros galvuté gali jkaitinti pavirsiy iki aukstesnés
nei 41 °C temperatiros.

Si jranga kelia laikino regéjimo netekimo ir akiy pazeidimo pavojy. Vidinis LED $viesos $altinis gali generuoti intensyvia tiesioging $viesa.
Kad $is pavojus biity mazesnis, jokiu blidu nezitirékite tiesiai j Sviesos Saltinio iSvestj ar antgalj, arba j endoskopa, kai §is jrenginys
naudojamas; taip pat nukreipkite $viesg nuo operatoriaus, paciento ir netoliese esan¢iy asmeny akiy.

Nutriikus jrangos energijos tiekimui, pacientui gali kilti pavojus. Rekomenduojama naudoti nepertraukiamo elektros energijos
tiekimo Saltinj.
Pries kiekvieng karta naudodami $ig jrangg patikrinkite, ar jos iSoriniame pavirSiuje néra Siurk$ciy viety, astriy krasty arba issikiSimy,

galinciy suzaloti.

Sis jrenginys atitinka IEC 60601-1 saugos standarta. Kai i§oriniai jrenginiai yra prijungti prie $ios sistemos, sukuriama elektriné medicinos
(EM) sistema ir reikia jvertinti, ar ji atitinka IEC 60601-1 standartus. Naudojant su kita jranga, galimas srovés nuotekis. EM sistema
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kuriantis asmuo privalo laikytis vietai taikomy saugos reglamenty ir standarty. Niekada vienu metu nelieskite prie Sio jrenginio ir paciento
prijungty iSoriniy jrenginiy jungciy, nes dél to pacientas gali patirti elektros smiigj.

Perspéjimai

Kad i$vengtuméte netinkamo Sio prietaiso naudojimo ir (arba) sugadinimo ar pazaidos, dél kuriy pacientas arba naudotojas gali patirti
suzalojima, paisykite $iy perspéjimy:

Atsargiai iSpakuokite §j jrenginj ir patikrinkite, ar gabenant jis nebuvo pazeistas. Aptike¢ pazeidima, zitirékite §io vadovo skyriy ,,Garantija
ir grazinimo politika®.

Si jranga skirta naudoti medicinos jstaigoje, i3skyrus dideliy elektromagnetiniy trikdziy vietas, pavyzdziui, $alia magnetinio rezonanso
tomografijos (MRT) jrangos.

Si jranga néra skirta naudoti deguonies prisotintoje aplinkoje. Nenaudokite jrangos alia degiy skyséiy, dujy ar kity medziagy, kurios gali
uzsiliepsnoti.

Si jranga sukuria ir spinduliuoja radijo dazniy energija, kuri gali paveikti jprasta netoliese sumontuotos jrangos veikima. Visada jrenkite
konsole vietoje, kurioje yra pakankama konsolés ventiliacija (oro srautas). Dél nepakankamos ventiliacijos konsolé gali perkaisti ir
i$sijungti arba kelti gaisro pavojy. Visada jrenkite konsolg taip, kad biity pasickiamas prietaiso jvadas (prie kurio jungiamas jrangos
maitinimo laidas). UZtikrinkite, kad jranga bty naudojama nurodytomis darbo salygomis, kaip apraSyta Siame vadove.

@
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kameras galima naudoti tiktai su suderinama ,,Omni®“ konsole ir gamintojo nurodytais priedais bei iSoriniais jrenginiais.
Nepatvirtintos jrangos naudojimas kelia elektros smiigio, jrenginio sugadinimo, saugos pablogéjimo ir (arba) funkcijy praradimo pavojy.
Néra garantijos, kad prietaisai ar jrenginiai, parinkti tik pagal nurodyta didziausig jterpimo dalies plotj ir darbinj ilgj, bus tarpusavyje

suderinami.

Ivykus jrangos gedimui, $i jranga gali imti per didele galia i§ maitinimo grandinés ir trikdyti kitos jrangos, maitinamos i§ tos pacios
grandinés, veikima. Norint sumazinti $ig rizika, $i jranga negali biti prijungta prie to paties elektros lizdo arba jZeminimo Saltinio, prie
kurio prijungta gyvybés palaikymo jranga.

Kad sumazintuméte Zalos, sukeliamos gaisro arba maitinimo grandinés pertriikiy, rizika, naudokite tik pateikta medicininés klasés
maitinimo laidg ir gamintojo nurodytus pakaitinius saugiklius. Vadovaukités Cia pateiktomis instrukcijomis ir visada atjunkite jrenginj
pries atlikdami apzitirg arba keisdami saugiklius.

Nenumeskite kameros sistemos ir nesielkite su ja grubiai. Kameros sistemoje yra tiksliai suderinty optiniy komponenty ir kity jautriy
komponenty, kuriuos gali pazeisti mechaniniai smugiai.

Prispaudus prie kauly ar kity kiino daliy endoskopo vamzdelj, jis gali sulinkti arba sultizti. Kad $i rizika biity kuo mazesné, naudokite

- @cc

suderinamg kaniulg (vamzdelj). Nenaudokite kameros kaip svirties. Per stipriai nelenkite ir nesumazgykite ,,Omni®*“ kameros rankinio

itaiso (antgalio) kabelio.

Kameros antgalyje yra optiniy prietaisy, kuriuos chirurgijos prietaisai ar priemonés gali pazeisti ar sugadinti. Venkite saly¢io su chirurgijos
prietaisais ar priemonémis ir kity mechaninés pazaidos pavojy. Naudojami chirurginiai lazeriai gali pakenkti endoskopo antgaliui.
Nejunkite lazerio, jei néra matomas lazerio §viesos skleidimo pluostas ir jei Sis pluostas nenukreiptas nuo endoskopo.

Jei jrangai taikomi gamintojo nepatvirtinti valymo ar sterilizavimo metodai, jai galima pakenkti arba sugadinti. Kad sumazintuméte jrangos
funkcijy praradimo ir (arba) pazeidimo ar sugadinimo pavojy, taikykite tik Siame vadove aprasytus patvirtintus valymo ir sterilizavimo
metodus. Nepanardinkite konsolés j skystj.

Konsoléje arba kameros galvutése néra daliy, kuriy technine priezitirg galéty atlikti naudotojas. Konsole teka pavojinga jtampa, todél
nenuimkite gaubto. Jei reikia atlikti techning priezitira, pateikite jrenginj gamintojui.

Jei jrenginys prijungtas prie tinklo, siekdami jj apsaugoti kenkéjisky programy, jsitikinkite, kad tinklas yra saugus ir taikomos tinkamos
prevencinés priemonés (pvz., uzkardos, prieigos prie tinklo autentifikavimas, kenkéjisky programy aptikimo programiné jranga ir pan.).

Jei tenkinami vietiniy radijo dazniy teisés akty reikalavimai, Sis jrenginys belaidziam rySiui gali naudoti 802.11 ax/ac/a/b/g/n siystuva-
imtuva. Sie jrenginiai veikia 2,4 ir (arba) 5 GHz ISM juostose. Sioms daZniy juostoms priklausantj jrenginj statykite toliau nuo RD
energijos Saltiniy, kad biity kuo mazesné galimybgé, jog jrenginj veiks trukdziai.

Prie§ kiekviena naudojima, vadovaujantis naudojimo instrukcijose aprasyto saugaus naudojimo kriterijais, biitina patikrinti endoskopo
jrangos suderinamuma su priedais ir (arba) elektriniais endoterapijos jrenginiais.

Si jranga generuoja ir spinduliuoja radijo dazniy energija, kuri gali veikti jprasta netoliese sumontuotos jrangos veikima. Radijo dazniy

energija sukurianti ir spinduliuojanti jranga gali paveikti jprasta ,,Omni® 4K HDR kameros sistemos veikimg. Rinkdamiesi vieta ,,Omni®“
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4K HDR kameros sistemai, zr. §io vadovo skyriy ,,Elektromagnetinis suderinamumas®, kad uztikrintuméte tinkama saveika su kita
sumontuota jranga.

Sios jrangos nereikéty naudoti $alia arba ant kitos jrangos, kadangi tai gali lemti netinkama veikima. Jei vis délto ja taip naudoti biitina,
reikéty stebéti, ar §i ir kita jranga veikia jprastai.

Nesiojamos radijo daznio rysio priemonés (jskaitant iSorinius jrenginius, pvz., antenos kabelius ir iSorines antenas) turi bati naudojamos
ne ar¢iau nei 30 cm (12 col.) nuo bet kokios kameros sistemos dalies, jskaitant gamintojo nurodytus kabelius. PrieSingu atveju galimas
Sios jrangos veiksmingumo sumazéjimas.

Naudojant kitus priedus, keitlius ir kabelius nei tuos, kuriuos $iai jrangai nurodé arba pateiké gamintojas, gali padidéti elektromagnetinis
spinduliavimas arba sumazéti Sios jrangos elektromagnetinis atsparumas ir ji gali veikti netinkamai.

Elektromagnetin¢ sgveika, jskaitant auk$to daznio chirurgijos prietaisy (radijo dazniy (RD) ar elektrochirurgijos prietaisy (ECP) ar
panasiy) spinduliuotg, gali lemti netinkamg kameros sistemos veikimg ir (arba) gedimg ir chirurginiame monitoriuje rodomos vaizdo
medZiagos trukdZius arba nerodyma. Jei norima, kad trukdziy tikimybé blity mazesné arba jvykus trukdziams, auksto daznio konsoles ir
kabelius reikia patraukti nuo kameros sistemos ir prijungti prie atskiry maitinimo grandiniy, kad blity sumazinti trukdziai. Neaktyvinkite
RD, jei nematote aktyvaus elektrodo ir nelieCiate endoskopo.

Garantija gali biiti laikoma negaliojancia, jei nepaisoma $iy jspéjimy ar perspéjimy.

Apie bet kokius rimtus incidentus, susijusius su gamintojo jrenginiu, jei taikoma, praneskite nacionalinei valstybés narés arba
vietinés jurisdikcijos kompetentingai institucijai, kaip apibrézta Europos medicinos prietaisy reglamentuose (ES MPR 2017/745)
arba vietos teisés aktuose.

Pagal Jungtiniy Amerikos Valstijy federaline teise $j jrenginj gali naudeoti tik gydytojas arba tik gydytojo nurodymu.



Simboliy apibréztys

Be jau iSvardyty jspé&jamyjy simboliy ant $ios ,,Omni®“ 4K HDR kameros sistemos ir $iame vadove galima rasti kity simboliy, paaiSkinanciy, kaip
tinkamai naudoti ir laikyti ,,Omni®“ 4K HDR kameros sistemg. Toliau pateiktas su §iuo gaminiu susijusiy simboliy sgraas:

Simbolis

Apibréztis

Apibréztis

>

Perspéjimas — atsargumo priemoné arba

ispéjamasis uzrasas

Naudojimo instrukcija

>

Laikyti sausali

Drégnumo intervalas

—
—

Sia puse j virsy

Slégio intervalas

Duztamas

Temperatiiros intervalas

Gamintojas

Serijos numeris

Pagaminimo data

Nuoroda arba katalogo numeris

& L E rell

2
Importuotojas W Platintojas
D Medicinos priemoné QT Y Kiekis

= | [2

Galima jsigyti tik turint recepta

[jungimas / parengties rezimas

Sviesos $altinis

Universali nuoseklioji magistralé

Vaizdo kamera

Saugiklio kategorija




Simbolis

Apibréztis

Apibréztis

A\

Zaibo simbolis trikampyje jspéja apie
pavojinga jtampa. Visas techninés
prieziliros paslaugas paveskite atlikti
jgaliotiems darbuotojams.

Nejonizuojancio radijo daznio
elektromagnetiné spinduliuoté

BF tipo jranga

Ekvipotencialumas

£
g

Magnetinio rezonanso introskopija
(tomografas) nesaugi

Apsauginis jZzeminimas

X

Sis simbolis zymi, kad elektros ir
elektroninés jrangos atliekos jokiu biidu
negali biiti Salinamos kaip nerti§iuotos
buitinés atliekos ir turi biiti atskirai
surenkamos Salinimui. D¢l jrangos
Salinimo kreipkités j gamintoja arba kita
igaliota jmong.

Nesterilus

Nenaudoti, jei pakuoté pazeista

,Underwriters Laboratories® saugos
Zenklas

C€

CE Zenklas

Atitikties reglamentuojamiems
reikalavimams Zenklas (Australia)

EC |[REP

Igaliotasis atstovas Europos Bendrijoje

CH

REP

Jgaliotasis atstovas Sveicarijoje
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Gaminio apraSymas

7 3
HOLC)C-‘-IC"“.'g
Omni*
=)
o
N o
[ —  E— )

,Omni®“ 4K HDR kameros sistema yra itin didelés raiskos, skirta tiesioginiams judamiems vaizdams rodyti, nejudamiems vaizdams uzfiksuoti ir

Sviesos kreiptuvo galvutés adapteriu, prie kurio galima prijungti jvairius $viesos kreiptuvus. ,,Omni®

(antgaliuose)) jtaisyti didelés raiSkos kameros jutikliai ir jie skirti operuojamos vietos distaliniam LED ap$vietimui uztikrinti. Kameroje jtaisyti

kameros galvutése (arba rankiniuose jtaisuose
mygtukai, kuriuos galima programuoti naudojantis ,,Omni®“ kameros valdymo bloku (CCU arba vadinamaja ,.konsole*) jvairioms funkcijoms atlikti,
pavyzdziui, vaizdams (nuotraukoms ir filmuojamiems vaizdams) fiksuoti.

,,Omni®“ rankinis jtaisas (antgalis) skirtas naudoti biitent su ,,Omni®“ konsole ir kartu su ja sudaro ,,Omni®“ 4K HDR kameros sistemg. ,,Omni®“ 4K
HDR kameros sistema sudaro konsolé ir kameros galvuté, nurodyti Zemiau pateiktame sarase:

Dalies numeris Komponentas
,LOMNI®4K HDR SISTEMA, kameros valdymo blokas su vaizdy fiksavimo funkcija ir
83-10-5001 apSvietimo jtaisu
83-10-5120 ,OMNI®* 4K HDR SISTEMA, KAMEROS GALVUTE, INTEGRUOTA, ,,1CMOS*
83-10-1500 ,LOMNI®< 4K HDR SISTEMA, PLANSETE
83-10-1500T ,OMNI®* 4K HDR SISTEMA, PLANSETE, JUNGIAMA KABELIU

,Omni®* 4K HDR vaizdo sistema patvirtinta naudoti su jvairiais ioriniais jrenginiais ir jungiamaisiais laidais, kuriuos galima jsigyti atskirai.
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Numatytasis naudojimas / numatytoji paskirtis

,Omni®* 4K HDR vaizdo sistema su integruotu LED §viesos §altiniu ir nejudamo / judamo vaizdo fiksavimo funkcija skirta naudoti atliekant jvairias
minimaliai invazines chirurgines procediiras ir naudojant bendrasias medicinines vizualines bei vaizdo archyvy programas. ,,Omni®“ 4K HDR vaizdo
sistemoje integruota nuotoliné kameros galvuté, kuri perduoda endoskopo, mikroskopo, integruotos arba prijungtos optinés sistemos vaizdg j perzitiros
monitoriy. Rodomus nejudamus ir judamus vaizdus galima uzfiksuoti ir jraSyti vidinéje atmintyje ir (arba) perduoti j iSor¢ jvairiomis priemonémis,
valdomomis jrenginyje integruotu jutikliniu skydeliu arba pasirenkamu antriniu nuotolinio valdymo mobiliuoju jrenginiu.

,Omni®* 4K HDR vaizdo sistema skirta naudoti kvalifikuotiems medicinos darbuotojams kontroliuojamoje operacinés aplinkoje kartu su suderinamais
jrenginiais. Kameros galvutés pateikiamos nesterilios. Endoskopo kameros galvute galima sterilizuoti garais autoklave arba naudojant kitus nurodytus
sterilizavimo biidus. Numatomas sistemos tarnavimo laikas yra 3 metai.

Indikacijos / kontraindikacijos

,Omni®* 4K HDR vaizdo sistema skirta naudoti atlickant diagnostines ir operacines endoskopines procediiras norint ap3viesti ir pateikti vidiniy kiino
ertmiy (natiiraliy arba chirurginiy angy) vaizda. ,,Omni®‘ 4K HDR vaizdo sistema skirta naudoti kartu su suderinama kameros galvute ir kitais
papildomais jrenginiais, jskaitant endoskopa, optrong ir Sviesos laida.

Néra zinomy kontraindikacijy.
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Kameros konsolé

Kameros konsolé arba kameros valdymo blokas (CCU) yra ,,Omni®“ 4K HDR vaizdo sistemos valdymo centras, kuris apdoroja tiesioginius judamus
ir nejudamus vaizdus, uzfiksuotus chirurginés procediiros metu. Konsolés priekiniame skydelyje yra jutiklinis ekranas, kuriame galima atsidaryti
naudotojo meniu, jskaitant kameros valdiklius, kuriais galima reguliuoti vaizdo raiska, rySkuma, Sviesos lygj, mastelj ir baltos spalvos balansg bei
pasirinkti kameros profilio nuostatas (parametrus), optimizuojancius kameros veikima atliekant jvairias konkrecias chirurgines procediiras.

Priekinis skydelis

. [ HoLoaice

Oomni’X
(&)

Video System

a
N

o ONENORES

1. Jutiklinis ekranas Galima nar$yti jvairiuose meniu, siekiant valdyti kamera bei reguliuoti sistemos nuostatas
2. USB prievadas Galima jrasSyti judamus ir nejudamus vaizdus j USB jrenginj

3. Kameros jungties prievadas Nuotolinei kameros galvutei prijungti

4. Maitinimo jungiklis Kameros jjungimo (ON) arba parengties rezimo suaktyvinimo (STANDBY) jungiklis

5. Revolverinés  Sviesos  Kreiptuvo

Galima naudoti jvairius $viesos kreiptuvo adapterius
galvutés adapteris
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Galinis skydelis
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HDMI isvestis

HDMI jvestis

Planseté

Kojinio jungiklio jvestis
Irasymo iSvestis
Nejudamo vaizdo iSvestis
El

Mikrofono jvestis

USB 3.0 prievadai
Tinklas

KS maitinimo jvadas

Ekvipotencinis jZeminimo kiStukas

® 00 ©

(=
)
o
O

4K (UHD) HDMI vaizdo i8vestys (dvi i§vestys)

Skaitmeninio vaizdo jvestis

Papildomai plansetei prijungti

Papildomam nuotolinio valdymo kojiniam jungikliui prijungti

Vaizdo jra§ymo jrenginio valdymo jtaiso prijungimo jvestis

Nejudamo vaizdo fiksavimo valdymo jtaiso prijungimo jvestis

Suderinamy i$oriniy jrenginiy prijungimo kompensacinis prievadas
Papildomam mikrofonui prijungti

Papildomiems jrenginiams prijungti per USB 3.0 prievadus (trys prievadai)
Prijungimui prie tinklo per didelio grei¢io eterneto jungtj

Atskiriamam maitinimo laidui prijungti, kad baty galima jungti prie maitinimo tinklo

Prijungimui prie sistemos arba kompiuterio bloko jZeminimo
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Kameros galvutés

Kameros galvuté prijungiama prie kameros konsolés ir fiksuoja nejudamus bei judamus vaizdus, kuriuos ji perduoda j kameros konsole.

A Ispéjimas. Kameros galvuté neskirta saly€iui su pacientu.

Visose kameros galvutése jtaisytos kabelio jungtys, skirtos kabeliui prie kameros konsolés prijungti. Kameros kabelj reikia prijungti arba

atjungti pasitelkiant kabelio jungtj. Kabelio negalima traukti siekiant atjungti jungti.

1. Kabelio jungtis Kameros galvutei prie kameros konsolés prijungti

Integruota kameros galvuté (83-10-5120)

1. Laikiklis-griebtuvas Skirta naudoti su suderinamu endoskopu

2. Galvutéje jtaisyti mygtukai Keturi programuojamieji mygtukai, kuriais galima aktyvinti jvairias kameros funkcijas
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Suderinama jranga

o
,,Omni

Katalogo numeris
83-12-2703

83-12-3203
83-12-3204
83-18-1004
83-20-5003
83-20-50031
83-20-50032
83-20-50033
83-26-XXXX
83-26-9010
UPDRSOMD
UPCR81MD
UPCR8OMD
FS-24
85-26-4001

4K HDR vaizdo sistema patvirtinta kaip suderinama su §ia jranga:

ApraSymas
4K MONITORIUS, HDR, 27 COLIY

4K MONITORIUS, HDR, 32 COLIY

4K MONITORIUS, HDR, 32 COLIU, ,,SONY*

KAMEROS GALVUTES DEKLAS, ,,HOLOGIC*

5 MM SVIESOS KREIPTUVAS, MELYNAS, , HOLOGIC

SVIESOS KREIPTUVO STRYPO ,,WOLF“ ADAPTERIS, ,, HOLOGIC*
SVIESOS KREIPTUVO STRYPO ,,ACMI“ ADAPTERIS, ,,HOLOGIC*
SVIESOS KREIPTUVO STRYPO ,STORZ“ ADAPTERIS, ,,HOLOGIC*
,LOMNI“ 4K HDR SISTEMA, KABELIS

JAV MAITINIMO LAIDAS, , HOLOGIC*

MEDICININIS SPAUSDINTUVAS , SONY*

SPALVOTO SPAUSDINIMO PAKUOTE ,,SONY*

A4 SPALVOTO SPAUSDINIMO PAKUOTE ,,SONY*

KOJINIS JUNGIKLIS ,,SONY* FS-24

USB ATMINTUKAS
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Saranka ir sujungimas

Pastaba. Parengiamasis mokymas instrukcijomis arba kvalifikacinis mokymas yra neatsiejama ,,Omni®“ 4K HDR vaizdo sistemos dalis. Jiisy
vietinis pardavimo atstovas jums patogiu metu suteiks maZiausiai viena kvalifikacinj mokyma, kurio metu padés atlikti jisy jrangos saranka
ir jums bei jisy darbuotojams praves mokyma su instrukcijomis, kaip naudotis jranga ir kaip atlikti jos technine prieZiiira. Norédami susitarti

dél kvalifikacinio mokymao, susisiekite su savo vietiniu pardavimo atstovu, kai jisy jranga bus pristatyta.

,,Omni®* 4K HDR vaizdo sistemos sgranka atliekama trimis etapais:

1. Konsolés ir monitoriaus sarankos atlikimas
2. Kameros galvutés su ap§vietimu, jei taikoma, sarankos atlikimas
3. Suderinamy priedy, jei taikoma, sarankos atlikimas

Iprastai sumontuota sistema pavaizduota 1 paveikslélyje informaciniais tikslais.

Monitorius

(Neprivaloma) planseté

_ Kameros konsolé

sony

Medicininés paskirties
spausdintuvas

Endoskopo galvuté

Sviesos kreiptuvas
Endoskopas

1 pav. — sistemos montavimo / sarankos atlikimo iliustracija
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Konsolés ir monitoriaus sarankos atlikimas

1.
2.

w

© oo N o a &

11.

12.

13.

Prie$ naudojant jranga, reikia patikrinti, ar ji nepakenkta. Nenaudokite, jei ji pakenkta.

@

,,Omni®* konsolg statykite gerai védinamoje vietoje (ant vaizdo jrangai skirto vezimeélio su lentyna ar pan.).

Suderinamo monitoriaus Saranka atlikite vadovaudamiesi gamintojo nurodymais. Prie kameros sistemos galima jungti tik IEC60601-1
patvirtinus monitorius.

Prijunkite vaizdo iSvestj.

Prijunkite HDMI vaizdo kabelj prie HDMI isvesties, esancios ,,O0mni®* konsolés galiniame skydelyje.

Kita HDMI kabelio gala prijunkite prie monitoriaus HDMI jvesties.

Prijunkite KS maitinimo laida.

Prijunkite KS maitinimo laida prie maitinimo jvado modulio, esangio ,,Omni®* konsolés galiniame skydelyje.
Prijunkite kita galg prie jZeminimo lizdo (100-240 V, 50-60 Hz).

Konsolé turi biiti pastatyta tokioje vietoje ir taip, kad biity lengvai pasickiamas prietaiso jvadas (prie kurio jungiamas jrangos maitinimo
laidas).

Kai tiekiama KS energija ir jrenginys (blokas) jjungtas, monitoriuje turi biiti rodoma spalvotos juostos Sablonas. Tiesioginis vaizdas bus
rodomas tik tada, kai kameros galvuté bus prijungta prie konsolés.

Atliekant pirminj jrangos montavima bei saranka, konsolés ekrane bus rodomas diegimo vedlys. Konsolés pasirinkimy meniu pasirinkite
pageidaujama kalbg ir Salj.

Perzitirékite kameros nuostatas ir profilius. Jei reikia, atlikite pakeitimus naudodamiesi konsolés arba plansetés meniu.

PASTABA. Prie likusiy HDMI vaizdo iSvesciy, esanciy galiniame skydelyje, galima prijungti papildoma monitoriy.

Kameros galvutés sarankos atlikimas (83-10-5120)

1.
2.

@

,,Omni® kameros galvute galima naudoti tik su suderinama ,,Omni®“ konsole.

Kai jrangg reikia sterilizuoti, kameros galvute reikia valyti ir sterilizuoti pries§ kiekviena naudojima, vadovaujantis §iame vadove pateiktais
nurodymais. Prie§ kiekvieng naudojimg kameros galvute apzilirékite ir nustatykite, ar néra pakenkimo arba apgadinimo pozymiy.
Nenaudokite, jei ji pakenkta.

Prijunkite kameros galvutés jungtj prie kameros lizdo, esancio ant konsolés priekinio skydelio. Ant kameros galvutés jungties pateiktos
lygiavimo zymos padés uztikrinti jungties tinkamos padéties nustatyma.

PASTABA. Pries jungiant reikia jsitikinti, ar kameros galvutés jungties kontaktai yra Svaris ir sausi.
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Sviesos $altinio sarankos atlikimas (taikoma 83-10-5001)

ISPEJIMAS
SVARBUS SAUGOS PRANESIMAS

Naudojant 3viesos $altinj gali kilti gaisras ir (arba) galima sunkiai suZaloti pacienta, naudotoja arba pakenkti negyvus objektus. Sviesos
Saltiniai generuoja didelj karscio kieki endoskopo antgalyje, endoskopo apSvietimo strype, apSvietimo kabelio gale ir (arba) Salia adapterio.
Palaikykite minimaly $viesos Saltinio lygj, kadangi jo dél skleidZiamos ry§kesnés Sviesos gali susidaryti ir didesné kaitra.

Kad suZalojimo rizika biity maZesné, stenkités iSvengti paciento ir naudotojo saly¢io su endoskopo arba apsvietimo jtaiso kabelio antgaliu ir
jokiu biidu nedékite Siy jtaisy ant paciento, nes jie gali nudeginti paciento arba naudotojo oda.

Kad gaisro kilimo rizika biity maZesné, jokiu biidu nedékite endoskopo antgalio, endoskopo apsvietimo strypo, apsvietimo kabelio adapterio
ar antgalio ant chirurginiy uZuolaidy arba kity degiy medZiagy, nes tai gali sukelti gaisra.

Sviesos 3altinj biitinai padékite nustatyta parengties reZimu, kai endoskopa atjungiate nuo apSvietimo jtaiso kabelio arba kai jrenginio niekas
neprizitri. Padétas j parengties reZima nustatytas endoskopo antgalis, endoskopo apSvietimo strypas, ap$vietimo kabelio adapteris ir antgalis
vésta kelias minutes, todél vis dar kelia gaisro arba paciento, naudotojo ar negyvu objekty nudeginimo pavoju.

Norédami naudoti vidinj $viesos Saltinj:

1. Pasirinkite pageidaujama $viesos Saltinio lizda ir jsitikinkite, kad jis nustatytas j virSuting padétj.

2. Prijunkite $viesos kreiptuvo kabelj prie Sviesos kreiptuvo lizdo, esancio ant konsolés priekinio skydelio.

3. Kitg $viesos kreiptuvo kabelio galg prijunkite prie endoskopo.

4. Pritvirtinkite endoskopa prie kameros galvutés laikiklio-sugriebimo mechanizmo.

5. Nustatykite §viesos $altinio jjungimo / parengties rezimo jungiklj jjungimo padétyje (ON), kad suaktyvintuméte LED apS$vietimo jtaisg.

PASTABA. Jei $viesos kreiptuvo kabelis néra prijungtas prie ,,Omni® konsolés, paspaudus jjungimo / parengties reZimo mygtuka LED
apSvietimo jtaisas nebus suaktyvintas, kol minétasis kabelis nebus prijungtas.

PASTABA. Jei 83-10-5001 jrenginj naudojate su iSoriniu $viesos $altiniu, Ziarékite atitinkama $viesos $altinio naudotojo vadova.

Suderinamos jrangos sarankos atlikimas

Prijunkite kitus suderinamus priedus ir iSoring¢ jranga, jei taikoma.
e  Norédami prijungti kita suderinama jranga, jei reikia zr. 1 paveikslélj ir nurodymais galinio skydelio etiketéje.
e Junkite tik IEC60601-1 patvirtintg jrangg.

e [renginys suderinamas su HL7 formos elektroniniais jrasais apie sveikatos biikle (angl. Electronic Health Record, EHR) ir elektroniniy
medicininiy jrasy (angl. Electronic Medical Record, EMR) sistemomis, palaikan¢iomis DICOM faily struktiirg. Dél papildomos informacijos
ir konsultacijos prie§ montuojant jranga kreipkités j savo pardavimo atstova.
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Sistemos naudojimas
A ISPEJIMAS. Kad apsaugotuméte pacienta, prie§ pradédami chirurgine procedira, atlikite visos sistemos bandyma.

PrieSoperaciné patikra

Kad pacientas biity apsaugotas, prie§ atliekant anestezijg ar pradedant medicininj jraSa, sistema turi buti visiSkai jrengta, veikianti ir chirurgijos
monitoriuje rodyty neiskreipta vaizda. PrieSoperacinés patikros turi apimti iSorinés jrangos, optiniy priedy ir ap$vietimo jtaisy veikimo patikrinimus.
Siekiant apsaugoti pacienta, biitina turéti paruosta atsargine sistema, jei jvykty pagrindinés jrangos gedimas.

Jjungus ,,Omni®“ kameros galvutés jungties kiStuka j konsole, vaizdas monitoriuje turéty i§ spalvotos juostos Sablono pavirsti tiesioginiu
vaizdu. Jjunkite LED ap$vietimg konsolés pradzios ekrane paspausdami §viesos Saltinio parengties rezimo piktograma. =

Prie$ naudodami patikrinkite, ar $viesos Saltinis (Sviesos $altinis — i§jungtas) suaktyvina parengties rezima, kai pasalinamas $viesos kreiptuvas.

Pries kiekvieng naudojima operatorius privalo patikrinti, ar bitini kameros valdikliai tinkamai funkcionuoja numatytai procedirai atlikti. Naudojimo
metu pakeitus kameros sistemos nuostatas (parametrus) arba pradéjus nejudamo ar judamo vaizdo fiksavimg, operatorius turi patikrinti, ar rodomas
vaizdas yra tiesioginis, tinkamos spalvos, dydzio ir reikiamos padéties.

Baltos spalvos balansas

Kai kameros galvutés jungtis jkiSta, naudotojas privalo kameroje nustatyti baltos spalvos balansg. Paspaudus bet kurj i§ keturiy galvutéje jtaisyty
mygtuky, suaktyvinama baltos spalvos balanso funkcija. Baltos spalvos balanso funkcija skirta nedideliems spalvos skirtumams, kuriuos lemia skirtingi
$viesos Saltiniai ar endoskopai, pakoreguoti.

Pries kiekviena chirurging procediira atlikite baltos spalvos balanso reguliavimo procediira.

Pastaba. Prie$ reguliuodami baltos spalvos balansa, jsitikinkite, kad endoskopas ir $viesos $altinis yra prijungti prie kameros, 0 kamera, $viesos
Saltinis ir monitorius yra jjungti.

1. Pasirtpinkite, kad baltos spalvos balanso funkcija buity paleista laikantis baltos spalvos balanso indikatoriaus nurodymy, E
pateikty vaizdo monitoriuje.

2. Nukreipkite endoskopg j kelis vienas ant kito sukrautus 4 X 4 col. (10 x 10 cm) baltos marlés tvarséius, baltg laparoskopine kempine arba
kitg $vary baltg pavirsiy.

3. Ziarékite j monitoriy ir jsitikinkite, kad baltas pavir§ius neskleidzia jokio spindesio.
4. Spauskite bet kurj kameros galvutéje jtaisyta mygtuka, kol baltos spalvos balanso indikatorius rodomas vaizdo monitoriuje. m

5. Nenukreipkite endoskopo nuo balto pavirsiaus, kol vaizdo monitoriuje nebus rodoma, kad baltos spalvos balanso reguliavimo
procesas baigtas. Vaizdo paveikslélio spalva gali pakisti. Jei negalite pasiekti tinkamo baltos spalvos balanso rezultato, Zr. Sio E
vadovo skyriy ,, Trik¢iy diagnostika ir $alinimas®.

6. Pasiekus tinkamg baltos spalvos balansa, bus atkurta visy galvutéje jtaisyty mygtuky standartiné funkcija (ja galima konfigaruoti
naudojantis nuostaty meniu profilio antriniu meniu).

7. Baltos spalvos balanso procediirg galima vykdyti i§ konsolés priekinio skydelio arba plansetés.
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Konsolés jutiklinio ekrano sgsajos naudojimas

Konsolés jutiklinio ekrano sasajoje pateikiami kameros naudojimo ir sistemos nuostaty pasirinkimo valdikliai. Valdikliy ir nuostaty meniu aprasyti
toliau.*

* Vartotojo sgsajy paveiksléliai pateikti tik informaciniais tikslais. Gali biiti iSvaizdos skirtumy.

Konsolés pradzios ekranas

Pradzios ekranas yra numatytasis ekranas.

 © SN

HOLOGIC 10:43 PM
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Konsolés pradzios ekrano jrankiy juosta

Irankiy juostoje yra daznai naudojamy kameros funkcijy parink¢iy arba prieiga prie konsolés nuostaty.

HOLOGIC 10:43 PM

Konsolés funkcijos

Nuostaty meniu

Baltos spalvos balansas

Mastelio keitimas

Ryskumas

Nejudamo vaizdo
fiksavimas

Vaizdo jrasas

Sviesos saltinio
parengties rezimas
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Konsolés nuostatos

Nuostaty meniu pateiktos kameros profilio parengimo, darbo grafiko sudarymo ir kity kameros sistemos nuostaty parinktys.

a' Settings
& Profiles
Scheduled Work

ﬁ Case History
0 Annotations

— Advanced Settings

HOLOGIC 10:43 PM

Profiliai

Profiliy meniu yra kameros profilio pasirinkimo parink¢iy.

x Profiles

& Arthroscopy
& Fiberscope

& ENT

& Laparoscopy

& Urology
HOLOGIC 11:06 PM
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Darbo grafikas

Darbo grafiko meniu galima susikurti nauja arba atsidaryti jau sukurto medicininio jraso informacija. I medicininio jraso skirtuka galima jvesti paciento
informacija bei kitus svarbius duomenis. Naujg medicininj jra$g galima pradéti atlikti iskart arba i§saugoti vélesniam pradéjimo laikui. Norédami pradéti
atlikti nauja medicininj jrasa, naudotojai privalo jvesti minimalia informacija, kaip sukonfigliruota meniu nuostatose.

& Scheduled Work QOAQ

First name Last name Surgeon

HOLOGIC 10:43 PM

Naujo medicininio jraso jvestis

Y New Case

First name:

Last name:

*Patient ID:
HOLOGlC 10:43 PM
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Konsolé pradeda medicininio jraso atlikima

X

HOLOGIC

/o

Start case?

&

10:43 PM
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Plansetés sasajos naudojimas

Plansetéje pateikiama papildoma sasaja, skirta nejudamo ir judamo vaizdo fiksavimui ir sistemos nuostaty reguliavimui.

Plansetés ekranai ir meniu parinktys yra lygiavertés konsolés jutiklinio ekrano sasajai.

PlanSetés saranka

Plansete galima nustatyti jungti prie konsolés belaidziu* arba laidiniu biidu (kabeliu, ne belaidZiu budu). Naudojant prijungta belaidziu biidu*, plansetés
,»Wi-Fi“ rySys turi buti jjungtas ir prijungtas prie konsolés belaidzio tinklo. Naudojant prijungta su kabeliu, konsolés ,,Wi-Fi“ rySys gali bati i§jungtas,
o planseté turi bati tiesiogiai prijungta prie konsolés pateiktu plansetés kabeliu. Plansetés gamintojo jkrovimo laidas naudojamas tik plansetei jkrauti
i§ sieninio lizdo.

* Belaidziu rySiu leidziama naudotis patvirtintuose regionuose, kur §i funkcija atitinka vietinj radijo ryS$io jstatyma.

PlanSetés pradZzios ekranas ir jrankiy juosta

Pradzios ekranas yra numatytasis ekranas. [rankiy juostoje yra daznai naudojamy kameros funkcijy parinkéiy arba prieiga prie konsolés meniu.
Kameros valdikliai ir meniu parinktys yra lygiavertés konsolés jutiklinio ekrano sgsajai.

@ Connected to HG-D3649A ¢ @ HOLOGIC

26



Trikc¢iy nustatymas ir Salinimas

Problema

Galimas sprendimas

Atliekant sgranka spalvoty
juosty néra

Isitikinkite, kad konsolés vaizdo i§vestis prijungta prie monitoriaus vaizdo jvesties.
Isitikinkite, kad jjungtos visos vaizdo sistemos.
Isitikinkite, kad kameros galvuté neprijungta prie konsolés.

ISjunkite konsole, palaukite 3 sekundes ir tada vél ja jjunkite.

Netinkama nuotraukos spalva

Atlikite baltos spalvos balanso reguliavimo procedira. (Zr. $io vadovo skyriy ,Baltos spalvos
balansas‘.)

Patikrinkite monitoriaus spalvos nuostatas.

Baltos spalvos balanso (WB)
kokybé néra gera

Zr. . Nuotrauka per tamsi* sprendima.
Zr. ,Nuotrauka per §viesi“ sprendima.

Atlikite baltos spalvos balanso reguliavimo procediira Sviesos Saltinyje, prijungtame prie
endoskopo. Naudokite jrenginio LED Sviesos Saltinj arba atskirg ksenono $viesos Saltinj (ne
fluorescencinj).

Nuotrauka per tamsi

Padidinkite kameros rySkuma.
Patikrinkite, ar optinio pluosto apsvietimo jtaiso kabelyje néra daug nutriikusiy pluosty.

Patikrinkite, ar endoskopas nepazeistas.

Nuotrauka per $viesi

Sumazinkite kameros rySkuma.

Nuotraukos vaizdas iSkraipytas
arba su baltomis démémis, kai
yra naudojami auksto daznio
(AD) chirurgijos prietaisai

AD chirurgijos prietaisus jjunkite j atskirg elektros maitinimo lizda, o ,,Omni® vaizdo sistemos
maitinimo laidg atitraukite atokiau nuo AD chirurgijos prietaisy.

Atskirkite kameros laidg nuo AD chirurgijos prietaisy laido.

I§ naujo nustatykite ant paciento dedamos AD chirurgijos prietaisy jZeminimo pagalvélés padétj.

Nuotraukos vaizdas iSkraipytas
arba su baltomis démémis, kai
néra naudojami auks§to daznio
(AD) chirurgijos prietaisai

Sumazinkite raiska.

Patikrinkite ir pakeiskite sugedusius vaizdo jrangos kabelius.

Prijungus kameros galvutg,
nerodomas judamas vaizdas

Patikrinkite, ar visi vaizdo sistemos jrenginiai yra prijungti prie maitinimo lizdy ir jjungtas jy
maitinimas.

Patikrinkite, ar kameros galvutés kabelio jungtyje néra pakenkty ar sugedusiy kontakty.
Atjunkite kameros galvut¢ nuo konsolés ir vél prijunkite.

I§junkite konsolg, palaukite 3 sekundes ir tada vél ja jjunkite.

Vaizdas néra gerai centruojamas

Atlaisvinkite endoskopa nuo optrono ir vél prijunkite. Isitikinkite, kad endoskopas tinkamai
pritvirtintas prie optrono.

Miglota nuotrauka (neryski ar
prastos kokybés)

I§ naujo sufokusuokite kamera.
I$ naujo nustatykite optrona.

Nuvalykite ir nusausinkite kamera, endoskopa ir optrona.
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Problema

Galimas sprendimas

Optiniai prietaisai yra ne§variis

e  Pasukite endoskopa. Jei dulkiy dalelés nuotraukoje sukasi, jy yra ant paties endoskopo.
Vadovaukités gamintojo okuliaro ir sklaidomojo lesio valymo instrukcijomis.

e Jei sukant endoskopa nuotraukoje esancios dalelés nejuda, jy yra ant optrono arba kameros.
Nuimkite endoskopa ir nuvalykite optrona bei kamerg sausu arba spiritu suvilgytu vatos tamponu.

e  Prie§ vél surinkdami visus komponentus jsitikinkite, kad jie yra visiSkai sausi, kitaip vaizdas
bus miglotas.

Miglotas, neryskus vaizdas

e  [sitikinkite, ar optronas arba kamera sufokusuoti.

e  Padidinkite raiskg.

Pastaba. Jei §ie trik¢iy nustatymo ir $alinimo nurodymai nepadeda i$spresti problemos, susisiekite su ,,Hologic* techninés pagalbos skyriumi

(1-800-442-9892 arba GssTechSupport2@hologic.com). Ziarékite §io vadovo skyriy ,,Garantija, techninis aptarnavimas ir remontas®.
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Valymas, pakartotinis apdorojimas ir techniné prieziura
Kameros konsole galima valyti, taciau jos negalima sterilizuoti.

Endoskopines kameros galvutes ir optronus galima valyti ir sterilizuoti. Zr. toliau pateiktas instrukcijas.

Konsolés valymas

Prie§ valydami atjunkite konsol¢ nuo KS maitinimo Saltinio.

PERSPEJIMAS. Jokiu biidu nenardinkite konsolés j skystj ir nesterilizuokite, kadangi dél to konsolé bus sugadinta ir garantija
taps negaliojanti.

Jei konsole reikia nuvalyti, valykite ja sterilia $luoste ir Svelniu valymo tirpalu.

Pakartotinis kameros galvutés apdorojimas

PERSPEJIMAS. Garais galima sterilizuoti tik kameros galvutes, paZymétas ,,Autoclave* (autoklavas). Apdorojant autoklave §iuo
Zenklu nepazymeétas kameros galvutes, jos bus sugadintos.

PASTABA. Zenklu ,,Autoclave“ paZymétos kameros galvutés medziagiskai suderinamos su ,,CIDEXTM“ OPA tirpalu.

Autoklavas

Gamintojas: ,,Santa Barbara Imaging Systems*
Metodas: sterilizavimas garais (autoklave)

Irenginys: ,,Omni®“ 4K HDR vaizdo sistemos kameros galvutés, pazymétos ,,Autoclave®, jvyniotos
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Ispéjimai

A\

Si priemoné pateikiama nesterili ir, kai turi biti naudojama sterili jranga, prie$ naudojant, nauja priemong
bitina sterilizuoti. Kai turi biiti naudojama sterili jranga, Sig priemong reikia valyti ir sterilizuoti kiekviena
karta prie§ naudojant.

Naudokite atitinkamas apsaugines priemones: pir§tines, akiy apsaugg ir pan.

Atlikite tik Siame dokumente nurodytus sterilizavimo ciklus. Atliekant nenurodytus sterilizavimo ciklus,
galima sugadinti jrenginj arba atlikti nepakankama sterilizavima, kuris kels pavojy pacientui.

Pries valyma, dezinfekavima ar sterilizavima atskirkite kameros galvutg ir endoskopa. Jei naudojate kamera
su C laikikliu, pries§ valyma, dezinfekavima arba sterilizavima atskirkite optrong ir endoskopa. Jei optronas
ir kameros galvuté valomi, dezinfekuojami ar sterilizuojami kaip vienas jrenginys, naudojimo metu atjungus
optrong bus pazeistas abiejy gaminiy sterilumas. (Pakartotinio apdorojimo instrukcijy ieskokite optrono ir
endoskopo vadovuose.)

Persp¢jimai

Taikykite tik Siame vadove apraSyta patvirtinta valymo procediirg. Taikant kitas Siame vadove nenurodytas
valymo procediras, jskaitant valymo medziagas ir baktericidines priemones, galima sugadinti gaminj

Prie§ merkdami i bet kokj skysti, apzitirékite, ar kameros kabelyje néra jpjovy ir jtrikimy.
Sugadintg ar pakenkta kamera grazinkite tvarkyti gamintojui.
Jokiu biidu nemirkykite kameros viename inde su astriais instrumentais.

Valydami rankiniu biidu nenaudokite SepeCiy arba metaliniy ar braizan¢iy kempinéliy, kadangi jie gali
subraizyti arba pazeisti gaminj.

Kad galvaninés korozijos biity kuo maziau, stenkités kartu nemirkyti skirtingy metaly.
Pries prijungdami kameros galvutg prie konsolés, leiskite jai atvésti.

Prijungus vis dar jkaitusiag kameros galvute, gali jvykti sistemos klaida.

Pakartotinio apdorojimo apr

ibojimai

Neatlikite jrenginio kryzminio sterilizavimo. Taikant kelis sterilizavimo btdus, gali Zymiai sumazéti
irenginio veiksmingumas.

Nepalikite jrenginio tirpaluose ilgiau nei reikia. Tai gali paspartinti jprastag gaminio senéjimg.

Tinkamas apdorojimas minimaliai veikia §j jrenginj. Pasibaigusj eksploatacijos laikotarpj paprastai nurodo
nusidévéjimas ir dél naudojimo atsirad¢ pakenkimai.

Pastaba. Netinkamo apdorojimo sukelti pakenkimai j garantija nejtraukiami.
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Instrukcijos

Naudojimo vieta

e Nuvalykite nuo jrenginio neSvarumus vienkartiniais popieriniais rank§luosciais.

e Jei bus taikomas automatinio pakartotinio apdorojimo metodas, iSkart po naudojimo praplaukite jrenginio
kanalus 50 ml (1,7 unc.) distiliuoto arba atvirkstinés osmozés (AO) biidu apdorotu vandeniu.

Laikymas ir gabenimas

e Po naudojimo jrenginj pakartotinai apdorokite kiek jmanoma skubiau?.

e  Kad jrenginiui nepakenktuméte, jj gabenkite dékle.

Paruo$imas valymui

1.  Atskirkite endoskopg nuo kameros galvutés. Jei naudojama C laikiklio kameros galvuté, atskirkite optrona
nuo kameros galvutés.

2. Paruoskite fermentinj valymo tirpala, pavyzdziui, koncentruotg fermentinj valiklj ,,Steris Prolystica 2X
Concentrate Enzymatic Cleaner®, pagal gamintojo instrukcijas. Naudojant koncentruota fermentinj valiklj
,»Steris Prolystica 2X Concentrate Enzymatic Cleaner, rekomenduojama naudoti 2 ml/I (1/4 unc./ galon.)
valiklio, maisyto su distiliuotu arba atvirkstinés osmozés (AO) biidu apdorotu vandeniu.

3. Nuvalykite visg jrenginj valymo tirpalu sudrékinta $varia §luoste.

4. Panardinkite jrenginj j valymo tirpala. Svirkstu jvirkskite 50 ml (1,7 unc.) ploviklio j vidines jrenginio
sritis, kad jo patekty j visas jrenginio dalis.

5. Pamirkykite jrenginj ploviklyje maziausiai 15 minuciy.

Valymas
Automatizuotas

Iranga: plautuvas / dezinfekavimo jrenginys, ploviklis (pvz., koncentruotas fermentinis valiklis ,,Steris Prolystica 2X
Concentrate Enzymatic Cleaner®)

Mechaninio plautuvo ciklo parametrai:

Apdorojimas | Maziausia Maziausia Valymo tirpalas

trukmé temperatiira

(mm:ss)
Plovimas 04:00 60 °C Koncentruotas fermentinis valiklis ,,Steris Prolystica
fermentu 2X Concentrate Enzymatic Cleaner*

2 ml/l (1,4 unc./galon.)

Plovimas 02:00 Karstas »Steris Prolystica 2X Concentrate Neutral Detergent*
duo i§
Y.an oS 2 mi/l (1,4 unc./galon.)
Giaupo
Skalavimas 02:00 70 °C Netaikoma
Dziovinimas 15:00 80 °C Netaikoma

! Imituojant blogiausio atvejo situacijg, valymo patvirtinimo metu taikyta 120 minu¢iy laukimo trukmé.
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Instrukcijos

Valymas Rankinis

1. Valymas Sepetéliu

o  Paruoskite fermentinj valiklj (pavyzdziui, koncentruota fermentinj valiklj ,,Steris Prolystica 2X
Concentrate Enzymatic Cleaner”) pagal gamintojo instrukcijas. Naudojant koncentruota
fermentinj valiklj ,,Steris Prolystica 2X Concentrate Enzymatic Cleaner”, rekomenduojama
naudoti naudoti 2 ml/l (1/4 unc./ galon.) valiklio, maiSyto su distiliuotu arba atvirkstinés osmozés
(AO) budu apdorotu vandeniu.

o  Kai jrenginys jmerktas j valymo tirpala, kruopsciai Sepetéliu minkstais Sereliais valykite jo iSore,
atkreipdami démesj ] matinius ar SiurkScius pavirSius. Kiekviena jrenginj valykite viena
(1) minutg. Visas judamasias dalis valykite visose padétyse.

o Svirkstu jgvirkskite 50 ml (1,7 unc.) valymo tirpalo j bet kurj kanalg ar ant matiniy pavirsiy
maZiausiai penkis (5) kartus.

2. Skalavimas

o Skalaukite jrenginj distiliuotu ar atvirkstine osmoze (AO) apdorotu vandeniu vieng (1) minute,
kad bty pasalinti visi ploviklio likuciai. Praplaukite kanalus ir matinius pavirSius $virkstu su
50 ml (1,7 unc.) valymo tirpalo penkis (5) kartus. Plaukite kiekviena jrenginj maziausiai 30
sekundziy.

o I8leiskite vandens pertekliy i$ jrenginio ir nusausinkite jj §varia §luoste arba suslégtu oru.

o  Apzilrékite, ar jrenginys Svarus, atkreipdami démesj j sunkiai pasickiamas vietas. Jei yra matomy
nesvarumy, pakartokite 1 ir 2 veiksmus.

3. Mirkymas

o  Paruoskite neutraly ploviklj (pavyzdziui, ,,Steris Prolystica 2X Concentrate Neutral Detergent™)
pagal gamintojo instrukcijas. Naudojant ,Steris Prolystica 2X Neutral Detergent®,
rekomenduojama naudoti 2 ml/l (1/4 unc./gal) ploviklio, maiSyto su distiliuotu arba atvirkstinés
osmozés (AO) biidu apdorotu vandeniu.

o  Visiskai panardinkite jrenginj ir $virkstu j§virkskite 50 ml (1,7 unc.) ploviklio tirpalo j bet kurj
kanalg ir ant matiniy pavirsiy.

o  Pamirkykite jrenginj maziausiai 15 minuciy.
4. Valymas Sepetéliu

o  Kai jrenginys jmerktas j valymo tirpala, kruopsciai Sepetéliu minkstais Sereliais valykite jo iSorg
mazdaug vieng (1) minutg. Visas judamasias dalis valykite visose padétyse.

o Svirkstu j§virkskite 50 ml (1,7 unc.) ploviklio j bet kurj kanalg ar ant matiniy pavir§iy maZiausiai
penkis (5) kartus.

5. Skalavimas

o Irenginj skalaukite distiliuotu ar atvirkstine osmoze (AQO) apdorotu vandeniu vieng (1) minutg, kad
biity pasalinti visi ploviklio liku¢iai. Praplaukite kanalus ir matinius pavir§ius $virkstu su 50 ml
(1,7 unc.) valymo tirpalo penkis (5) kartus. Plaukite kiekvieng jrenginj maZiausiai 30 sekundziy.

o I8leiskite vandens pertekliy i§ jrenginio ir nusausinkite jj $varia §luoste arba suslégtu oru.

o  Apziurékite, ar jrenginys nepazeistas ir $varus, atkreipdami démesj j sunkiai pasiekiamas vietas.
Jei yra matomy ne$varumy, pakartokite 4 ir 5 veiksmus. Jei kameros galvutés arba kabelio
apvalkalas yra pazeisti, kameros galvudiy nereikéty sterilizuoti ir jas reikéty grazinti platintojui,
kad $is atlikty remonta.

Dezinfekavimas

Netaikoma

DzZiovinimas

Zitrékite metoda, apra$yta automatinio ar rankinio valymo skyriuje.
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Instrukcijos

Techniné priezitira

Néra jokiy konkreciy reikalavimy.

Apziiira ir funkceijy
tikrinimas

Apzitirékite jrenginj, ar nesimato pazeidimy. Jei kameros galvuté paZeista, kabelis jtriikes ar sulenktas arba jei kabelio
apvalkalas jtrikes ar kitaip paZeistas, nesterilizuokite kameros galvutés. PazZeistas kameros galvutes grazinkite
gamintojui remontuoti.

Pakavimo medZiagos

Néra jokiy konkreciy reikalavimy.

Sterilizacija

Vakuuminés sterilizacijos garais parametrai

MaZiausia temperatiira 132 °C (270 °F)

Maziausia poveikio trukmé 4 minutés

Dziovinimo trukmé 30 minutés

Pastaba. Apdoroje autoklave, palikite jrenginj pastovéti maZiausiai 15 minucdiy, kad jranga atvésty pries
prijungiant prie konsolés arba endoskopo. Prijungus vis dar jkaitusia kameros galvute, gali jvykti sistemos
klaida.

Laikymas

Jokiu buidu nelaikykite jrenginio nevédinamoje, drégnoje aplinkoje, pavyzdziui, neSiojimo dékle. Tai gali padidinti
uzkrato pavojy.

Papildoma informacija

Laikantis auksc¢iau pateikty valymo ir sterilizavimo instrukcijomis, procesai patvirtinami siekiant uztikrinti, kad
prictaisas bty Svarus ir sterilus. Be pirmiau iSdéstyty procesy laikymosi, rekomenduojama, jog sterilizavimo
temperatiira nebiity aukstesné kaip 135° (275°F), kad siekiant ivengti gaminio jprasto senéjimo proceso pagreitinimo.

Kontaktai

Vietinio atstovo kontaktinés informacijos ieskokite paskutiniame §io vadovo puslapyje.

apdorojantis asmuo privalo uZtikrinti, kad atlikus pakartotinj apdorojima (apdorojimo jstaigoje naudojant jrangg ir medziagas bei

f ISPEJIMAS. Nors gamintojas patvirtino $ias pakartotinio apdorojimo instrukcijas kaip TINKAMAS jrenginio paruo§imui naudoti,

naudojantis darbuotojy paslaugomis) pasiekti norimi rezultatai. Paprastai dél to biaitinas proceso patvirtinimas ir einamoji
stebésena. Taip pat reikéty tinkamai jvertinti bet kokj apdorojan¢io asmens nukrypima nuo pateikty instrukcijy, kad buty uZtikrintas

veiksmingumas ir i§vengta galimy neigiamy pasekmiy.
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woterrad®«

PASTABA. Tik kameros galvutés, paZymétos ,,Autoclave® (autoklavas), yra i§ esmés suderinamos su ,,Sterrad“. ,,Omni®“ kameros galvutés
patvirtintos sterilizavimui naudojant Zemiau iSvardytas ,,Sterrad®* sistemas.

e ,Sterrad® System 100S Short Cycle* (trumpojo ciklo)

e ,Sterrad® System NX Standard Cycle* (standartinio ciklo)

e Sterrad® System 100NX™ Standard Cycle* (standartinio ciklo)
e Sterrad® System 100NX™ Duo Cycle“ (dvigubo ciklo)

Ziiirékite w3terrad“ pateiktas instrukcijas dél ,,STERRAD® 100S Short Cycle®, ,NX™ Standard Cycle“ arba ,,100NX™ Standard“ ir ,,Duo
Cycle® sterilizavimo sistemy naudojimo.

Jei naudojamas ,,Sterrad” sterilizavimas, atlikite Siuos veiksmus:

1. Nuvalykite ir paruoskite kameros galvute bei kabelj laikydamiesi skyriuje ,,Pakartotinis kameros galvutés apdorojimas“ pateikty
rekomendacijy.
2. Prie§ vél surinkdami leiskite kameros galvutei, kabeliui, optronui ir endoskopui visiSkai i§dzititi. Dél ant sriegiy likusios drégmés

naudojimo metu C laikiklio kamera ir C laikiklio optometras gali aprasoti.

Ispéjimas. Ne visi sterilizavimo padéklai suderinami su STERRAD® sistemomis. Naudojant nesuderinama padékla, bus atliktas
nevisapusiSkas jrenginio sterilizavimas. Ziirékite prie sterilizavimo padéklo pridétas instrukcijas, kad nustatytuméte, kuris

sterilizavimo metodas suderinamas su jiisy padéklu ir jrenginiais.
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Naudotojo atliekama techniné prieziura
Saugikliy keitimas

Kad iSvengtuméte gaisro pavojaus, naudokite tik saugiklius, atitinkancius saugiklio etiketéje, esancioje ant konsolés galinio
skydelio, nurodytas vertes.

1. Atjunkite maitinimo laidg nuo sieninio lizdo ir i§traukite laida i§ konsolés.

2. Atjunkite saugiklio laikiklj, esantj vir§ KS jvado, ir nuimkite jj. (Gali reikéti plonu atsuktuvu paspausti ant saugiklio laikiklio esancia
kilpele, kad atkabintuméte.)

3. Pakeiskite saugiklj tos pacios vertés ir kategorijos saugikliu, kaip nurodyta ant galinio skydelio.

4. Vél sumontuokite saugiklio laikiklj, kol uzsifiksuos kilpelé.

Periodinés techninés priezituros grafikas

& Norint uztikrinti saugy ,,Omni®“ 4K HDR aizdo sistemos veikima, biitina reguliariai atlikti $ig procediira:

Maziausiai kas 12 ménesiy patikrinti, ar jZeminimo srovés nuotékis yra <500 pA (<300 HA JAV), apsauginio jzeminimo varzZa yra <0,1 omo, energijos
sagnaudos yra mazesnés uz arba lygios vardinei galiai ir jrenginys atlaiko 1500 V elektrinio atsparumo bandyma nesugesdamas. Bandymo metody
aprasymus zr. IEC 60601-1 standarte. Jei jrenginys neatlaiko $iy bandymuy, grazinkite jj gamintojui pataisyti.

,»OMNi® 4K HDR vaizdo sistemoje né néra jokiy daliy, kuriy techning prieZilirg galéty atlikti naudotojas.
PASTABA. Su klausimais §ia tema arba dél kity Siame vadove neaptarty veikimo duomeny kreipkités j savo pardavimo atstova.
Salinimas

i , Siame gaminyje yra elektros ir elektroninés jrangos atlieky.

Ju negalima iSmesti kartu su neraSiuojamomis buitinémis atliekomis, o bitina surinkti atskirai, vadovaujantis taikomomis

nacionalinémis arba susijusiy institucijy politikomis dél pasenusios elektroninés jrangos. ,,Omni®“ 4K HDR vaizdo sistemg reikia
Salinti pagal vietinius jstatymus ir ligoninés tvarka.

i:i ISPEJIMAS. ,,Omni® konsoléje yra diskiné li¢io baterija, kuria reikia tinkamai $alinti.

PASTABA. Licio baterijose yra perchlorato medziagos, todél jas reikia specialiai tvarkyti. Perdirbkite pagal vietinius jstatymus ir tvarka.
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Techninés specifikacijos

PASTABA. Techniniai duomenys gali biiti kei¢iami, perzZitirimi ir tobulinami nepraneSus.

1 lentelé. Sistemos informacija

Parametras Parametro verté
FDA klasé II klase
Sistemos klasifikacija EU klase I klasé
,,Health Canada‘ klasé II klasé

JAV sertifikatas IEC 60601-1:2005+A1:2012
Saugos sertifikatai Kanados sertifikatas CSA CAN/CSA-C22.2 NR. 60601-1:14
ES sertifikatas IEC 60601-1:2005+A1:2012
CISPR 11 EMS grupé 1
CISPR 11 EMS klasé A
EMS sertifikatai . . o . .
Radijo dazniy spinduliavimas pagal reikalavimus, nurodytus EN
60601-1-2: 2014+AMDI:2020
EMS sertifikatas
Radijo dazniy atsparumas pagal reikalavimus, nurodytus EN 60601-
1-2: 2014+AMDI:2020
CE Zenklas CE Zenklas, skirtas MPR ES 2017/745

2 lentelé. Sauga, bendroji informacija

Bendroji informacija / jrangos klasifikavimas

Parametro verté

Montavimo ir naudojimo Klasifikavimas

Mobili, 1 klasé, BF tipo taikoma dalis

Irangos tipas

Medicinos priemoné

Numatytasis naudojimas

7Zr. skyriy ,,Indikacijos / kontraindikacijos*

Veikimo rezimas

Nepertraukiamas veikimas

Maitinimo linijos jungtis

Prietaiso jungtis

36



3 lentelé. Specifikacijos

Parametras

Parametro verté

Maitinimo reikalavimai tampa: 100-240 V
(konsolé) Daznis: 50-60 Hz
Galia: 400 VA
Vaizdo i§vestys HDMI (4K): 3840 x 2160, progresiné zvalga
Vertikalusis skleidimo daznis 60 Hz
Baltos spalvos balanso 3000-7500 K
intervalas
5,3 (A) x 12,8 (P) x 14,7 col. (1)
Konsolés matmenys Apytikriai:
13,5 (A) x 32,5 (P) x37,3cm (l)
11,7 svar.
Konsolés svoris Apytikriai:
53kg
2,0 (A) x 1,8 (P) x 5,0 col. (I)
Kameros galvutés matmenys Apytikriai:
5,0 (A) x4,5 (P) x 12,7 cm (1)
18 unc.
Kameros galvutés svoris Apytikriai:
5109

Gabenimo ir laikymo salygos

Aplinkos temperatiira:
Santykiné drégmé:

Atmosferos slégis:

—40-122 °F [-40-50 °C]
10-90 %, be kondensato
50,0-106,0 kPa

Naudojimo salygos

Aplinkos temperatiira:
Santykiné drégmé:

Atmosferos slégis:

+50-86 °F [10-30 °C]
30-75 %, be kondensato
70,0-106,0 kPa

4 lentelé. LED Sviesos Saltinio specifikacijos

Parametras

Parametro verté

LED S§viesos $altinio
specifikacijos

Spalvy temperatiira

5700 K vardiné

LED eksploatavimo trukmé

30 000 val.

Revolveriné $viesos kreiptuvo galvuté

ACML, ,,Storz*, ,,Wolf* ir ,,Olympus*
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S lentelé. Radijo rysio specifikacijos

Didziausia efektyvioji ‘e
Dazniy juosta spinduliuotés galia Dazniy
Irenginys Protokolas Moduliacija juostos plotis
(MHz) (ERP) (MH2)
W)
WLAN 802.11b DSSS 22
Konsolé 2400-2474 47,4 mW (+16,8 dBm) WLAN 802.11g OFDM 22
WLAN 802.11n OFDM 40
WLAN 802.11b DSSS 22
2412-2472 50,5 mW (+17,0 dBm) WLAN 802.11g OFDM 22
WLAN 802.11n OFDM 40
2402-2480 10,2 mW (+10,1 dBm) ,,Bluetooth* DSSS 14
Planseté 2402-2480 1,2 mW (+0,8 dBm) ,,Bluetooth LE* FHSS 0,7
2400-2484 1,2 mW (+0,8 dBm) ANT+ FHSS 1
WLAN 802.11a OFDM 20
5180-5825 25,7 mW (+14,1 dBm) WLAN 802.11n OFDM 40
WLAN 802.11ac OFDM 80

Dél informacijos apie pakeitimus ir naujus gaminius susisiekite su savo vietiniu pardavimo atstovu.
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Elektromagnetinis suderinamumas

Kaip ir kitai elektrinei medicininei jrangai, ,,Omni®* 4K HDR vaizdo sistemai turi biiti taikomos specialios atsargumo priemonés, skirtos
elektromagnetiniam suderinamumui su kitomis elektrinémis medicinos priemonémis uZtikrinti. Siekiant uztikrinti elektromagnetinj suderinamuma
(EMS), ,,Omni®* vaizdo sistemg reikia sumontuoti ir naudoti pagal Siame vadove pateiktg EMS informacija.

PASTABA. ,,Omni®* 4K HDR vaizdo sistema suprojektuota ir iSbandyta, kad atitikty IEC 60601-1-2:2014/A1:2020 reikalavimus dél EMS su
kitais jrenginiais ir prietaisais.

faf Naudokite tik su ,,Omni®“ 4K HDR vaizdo sistema pateiktus kabelius ar priedus, nes priesingu atveju gali biiti padidinta
elektromagnetiné spinduliuoté arba sumazgéjes atsparumas tokiai spinduliuotei.

®« 4K HDR vaizdo sistema naudojama netoli kitos jrangos arba ant jos, prie§ naudodami ja chirurginéje procediroje,

Jei ,,Omni
stebekite ir tikrinkite jprasta $ios kameros sistemos veikimg konfigiiracijoje, kurioje ji bus naudojama. Zr. emiau pateiktas lenteles,

kuriose yra informacijos apie ,,Omni®“ vaizdo sistemos i§déstyma.

Perspéjimas | Radijo dazniy ry$j naudojanti jranga gali paveikti jprastg ,,Omni®“ 4K HDR vaizdo sistemos veikima.

Patarimai ir gamintojo pareiSkimas: Elektromagnetiné spinduliuoté

,,LOmni®“ 4K HDR vaizdo sistema yra skirta naudoti toliau apraSytoje elektromagnetinéje aplinkoje.

,,LOmni®“ 4K HDR vaizdo sistemos uZsakovas ar naudotojas turi uztikrinti, kad ji bus naudojama tokioje aplinkoje.

Spinduliuotés bandymas | Atitiktis Elektromagnetiné aplinka. Rekomendacijos

Radijo dazniy 1 grupé ,Omni® 4K HDR vaizdo sistema yra tinkama naudoti visose aplinkose, i$skyrus namy

spinduliuoté salygomis ir tose vietose, kuriose yra komunalinis Zemos jtampos elektros energijos tinklas,

CISPR 11 kuriuo tiekiama elektros energija buiciai, jei paisoma §io jspéjimo:

Radijo dazniy A klasé Ispéjimas. Si sistema skirta naudoti tik sveikatos priezitiros specialistams. Si sistema gali

spinduliuoté sukelti radijo trukdzius ar trikdyti netoliese esanéios jrangos veikimg. Gali reikéti imtis tokio

CISPR 11 poveikio (rizikos) mazinimo priemoniy, pvz., pakeisti sistemos padétj ar vietg arba ekranuoti
patalpa.

Harmoniky A klasé

induliavim e . L . . .
spinduliavimas Pastaba. D¢l Sios jrangos spinduliuotés charakteristiky ja galima naudoti pramoninése zonose

IEC61000-3-2 ir ligoninése (CISPR 11 A klasé). Jei jranga naudojama gyvenamojoje aplinkoje (paprastai
bitina CISPR 11 B klasé), ji gali neuztikrinti pakankamos apsaugos nuo radijo dazniy rysio
paslaugy. Naudotojui gali reikéti imtis koreguojamyjy priemoniy, pvz., perstatyti jranga j kita

Itampos svyravimy / Atitinka

mirgéjimo spinduliuoté vietg arba nukreipti j kitg puse.

IEC61000-3-3
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Patarimai ir gamintojo pareiS§kimas: Elektromagnetinis atsparumas

,,Omni®“ 4K HDR vaizdo sistema yra skirta naudoti toliau aprasytoje elektromagnetingje aplinkoje.

,,Omni®“ 4K HDR vaizdo sistemos uzsakovas ar naudotojas turi uztikrinti, kad ji bus naudojama tokioje aplinkoje.

Atsparumo bandymas

IEC 60601 bandymy
lygis

Atitikties lygis

Elektromagnetiné aplinka. Rekomendacijos

Elektrostatiné iSkrova
(ESD)

IEC61000-4-2

+8 kV kontaktuojant
+15kV oru

12, 4,6, 8 kV
kontaktuojant

+2,4,8,15kV oru

Grindys turi bati medinés, betoninés ar keraminiy plyteliy. Jei
grindy danga sintetiné, santykinis drégnis turi bGti ne mazesnis
nei 10 %.

Greitieji elektriniai
pereinamieji procesai /
impulsai

+2 kV maitinimo
linijoms (tiesioginis
sujungimas)

+2 kV maitinimo
linijoms (tiesioginis
sujungimas)

Maitinimo tinklo kokybé turi biiti jprasta komercinei ar gydymo
istaigos aplinkai.

IEC61000-4-4 +1 kV jvesties / +1 kV jvesties /

iSvesties linijoms i§vesties linijoms

(talpinis sujungimas) (talpinis sujungimas)
Virsjtampis +1 kV diferenciniu %0,5, 1 kV diferenciniu Maitinimo tinklo kokybé turi biiti jprasta komercinei ar gydymo
IEC61000-4-5 rezimu rezimu jstaigos aplinkai.

+2 KV standartiniu 05,1, 2 kv

rezimu

standartiniu rezimu

Itampos kritimai,
trumpi pertrikiai ir
jtampos svyravimai
elektros energijos
tiekimo jvady linijose

IEC61000-4-11

0% UT (100 % UT
kritimas) 0,5 ciklo

0% UT (100 % UT
kritimas) 1 ciklo

70 % UT, (30 % UT
kritimas) 0,5 sek.

0% UT (100 % UT
kritimas) 0,5 ciklo

0% UT (100 % UT
kritimas) 1 ciklo

70 % UT, (30 % UT
kritimas) 0,5 sek.

Maitinimo tinklo kokyb¢ turi biiti jprasta komercinei ar gydymo
istaigos aplinkai. Jei ,,Omni®‘ vaizdo sistemos naudotojui
butina, kad sistema toliau veikty net ir nutriikus energijos
tiekimui i§ maitinimo tinklo, energija j ,,Omni®“ vaizdo sistema
rekomenduojama tiekti i§ nepertraukiamo maitinimo $altinio ar
akumuliatoriaus.

0% UT 0 % UT (pertraukimas)
(pertraukimas) 5 sek. 5 sek.
Maitinimo tinklo 30 A/im 30 A/m Maitinimo tinklo daznio magnetiniai laukai neturi vir§yti tipinei

daznio (50/60 Hz)
magnetinis laukas

IEC 61000-4-8

komercinei ar ligoninés aplinkai biidingo stiprumo lygiy.

PASTABA. UT yra kintamosios srovés maitinimo tinklo jtampa prie§ patikrinima.
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Patarimai ir gamintojo pareiSkimas: Elektromagnetinis atsparumas

,,Omni®“ 4K HDR vaizdo sistema yra skirta naudoti toliau aprasytoje elektromagnetingje aplinkoje.

,L,Omni®“ 4K HDR vaizdo sistemos uzsakovas ar naudotojas turi uztikrinti, kad ji bus naudojama tokioje aplinkoje.

Atsparumo IEC 60601 bandymy Atitikties lygis Elektromagnetiné aplinka. Rekomendacijos®
bandymas lygis
Radijo dazniy 3Vim 3Vim Fiksuotyjy radijo dazniy siystuvy skleidziami laukai, nustatyti
. L . s . . . e g
IEC 61000-4-3 i STIpEsh uz eky “nit clapaz Vel
Kitame puslapyje pateikiamos specialios rekomendacijos,
skirtos kai kuriems nesiojamosios ir mobiliosios radijo dazniy
ry$io jrangos tipams.
) ) Kita neSiojamoji radijo dazniy rySio jranga turi bati laikoma
Praleidziami  radijo | 3V (6 V' ISMir 3VH(6V!ISMir minimaliu atstumu pagal didZiausig efektyvigja spinduliuotés
dazniai Tnégéjlékose radijo rysio fnégéjlékose radijo rysio galia, kuria nurodé jrangos gamintojas. Reikiama atstuma
IEC 61000-4-6 juostose?) juostose?) galima apskaiciuoti® taip:
150 kHz-80 MHz 150 kHz-80 MHz d =233 x VERP
d yra atstumas metrais (m), o ERP yra efektyvioji spinduliuotés
galia vatais (W).
Trukdziai gali atsirasti $alia jrangos, pazymétos $iuo simboliu:
(« i »)

1 PASTABA. 3V elektrinio laidumo sukelty trukdziy lygis atitinka 3 V/m lauko stiprumg. 6 V elektrinio laidumo sukelty trukdziy lygis atitinka
6 V/m lauko stipruma.

2 PASTABA. ISM (pramoniné, moksliné ir medicininé) juostos nuo 0,15 iki 80 MHz yra 6,765-6,795 MHz; 13,553-13,567 MHz; 26,957—
27,283 MHz; ir 40,66-40,70 MHz. Mégé¢jiskos radijo rySio juostos nuo 0,15 iki 80 MHz yra 1,8-2,0 MHz; 3,5-4,0 MHz; 5,3-5,4 MHz; 7—
7,3 MHz; 10,1-10,15 MHz; 14-14,2 MHz; 18,07-18,17 MHz; 21,0-21,4 MHz; 24,89-24,99 MHz; 28,0-29,7 MHz; ir 50,0-54,0 MHz.

3 PASTABA. Sios rekomendacijos gali tikti ne visose situacijose. Elektromagnetinei sklaidai turi jtakos absorbcija ir atspindéjimas nuo
konstrukcijy, objekty ir zmoniy.

4 PASTABA. Lauky stiprumo i$ fiksuoty siystuvy, pvz., radijo (mobiliyjy / belaidZiy) telefony ir sausumos mobiliojo radijo, mégejy radijo, AM
ir FM radijo transliacijos bei TV transliacijos baziniy stoCiy teoriskai tiksliai numatyti negalima. Siekiant jvertinti elektromagneting aplinka dél
stacionariy RD siystuvy, reikia atlikti elektromagnetinj tyrima vietoje. Jei vietoje, kurioje naudojama ,,Omni®* 4K HDR vaizdo sistema, i§matuotas

lauko stiprumas vir§ija pirmiau nurodytg taikoma RD suderinamumo lygj, ,,Omni®“

4K HDR sistemga reikéty stebéti siekiant uztikrinti normaly
veikimg. Jeigu pastebima nukrypimy nuo normos, gali tekti imtis papildomy priemoniy, pavyzdZiui, pareguliuoti ,,Omni®* 4K HDR vaizdo

sistemos padétj arba gaminj perkelti j kitg vieta.

ERP, efektyvioji spinduliuotés galia vatais (W) 0,01 0,1 1,0 10 100

5 PASTABA. Pavyzdziui:
d, atstumas metrais (m) 0,23 0,74 2,3 7,4 23
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Patarimai ir gamintojo pareiSkimas: Elektromagnetinis atsparumas

,,Omni®“ 4K HDR vaizdo sistema yra skirta naudoti toliau aprasytoje elektromagnetingje aplinkoje.

,L,Omni®“ 4K HDR vaizdo sistemos uzsakovas ar naudotojas turi uztikrinti, kad ji bus naudojama tokioje aplinkoje.

Rekomenduojami nesiojamosios ir mobiliosios RD ry$io jrangos atskyrimo atstumai

,,Omni®“ 4K HDR vaizdo sistema yra skirta naudoti elektromagnetinéje aplinkoje, kurioje yra valdomi i§spinduliuoti RD trikdZiai. ,,Omni®“ 4K
HDR vaizdo sistemos naudotojas gali padéti iSvengti elektromagnetiniy trukdziy i§laikydamas minimaly atstuma tarp neSiojamosios ar mobiliosios
RD rysio jrangos (siystuvy) ir ,,Omni®* 4K HDR vaizdo sistemos.

,Omni®“ 4K HDR vaizdo sistemos atsparumas buvo iSbandytas esant dazniams, kuriuos naudoja toliau nurodyta RD rySio jranga:

Maziausias atstumas Didziausia galia Bandomasis daznis Atspard mo.bandymo
Paslauga / tarnyba (m) w) (MH2) lygis
(V/m)
TETRA 400 0,3 1,8 385 27
FRS 460
GMRS 460 0,3 2,0 450 28
710
LTE 13, 17 juosta 0,3 0,2 745 9
780
CDMA 850
GSM 800
810
GSM 900
iDEN 820 03 20 ggg 28
LTE 5 juosta
TETRA 800
CDMA 1900
DECT
1720
GSM 1800
GSM 1900 03 20 igig 28
LTE 1, 3, 4, 25 juosta
UMTS
,,Bluetooth*
LTE 7 juosta
RFID 2450 0,3 2,0 2450 28
WLAN 802.11 b/g/n
5240
WLAN 802.11 a/n 0,3 0,2 5500 9
5785
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Garantija, techniné prieziiira ir remontas
Garantijos

Jasy jrangai taikoma vieneriy (1) mety garantija dél kokybés ir medziagos defekty nuo pristatymo dienos.

Jei jusy jrangai reikés remonto pagal Sig garantija, susisiekite su savo platintoju arba miuisy klienty aptarnavimo specialistu, kad gautuméte grazinimo
igaliojimo dokumenta. Gaminj reikia supakuoti tvirtoje kartoninéje dézéje ir pridéti dokumenta, kuriame aprasyti defektai, nurodytas jsy vardas,
pavardé, jmonés pavadinimas, telefono numeris ir grazinimo adresas. Garantija netaikoma netinkamai naudojamai, nety¢ia sugadintai ir jprastai
nusidévingiai jrangai. Si garantija jums suteikia konkregias juridines teises, be to, priklausomai nuo 3alies, jis taip pat galite turéti jvairiy kitokiy teisiy.

Nuvalykite ir sterilizuokite visus galimai uzterStus gaminius prie§ juos grazindami. Draudziama gabenti biologinémis medZiagomis uZter§tus gaminius
tarp valstijy, nebent jie yra tinkamai supakuoti ir pazyméti.

Jei grazintas gaminys neatitiks Siy salygy, jis gali buti sunaikintas uzsakovo saskaita.

Techninés pagalbos ir gaminio grazinimo informacija

Jei ,,Omni®“ 4K HDR vaizdo sistema tinkamai neveiks, kreipkités j ,,Hologic* techninés pagalbos skyriy. Jei dél tam tikros prieZasties gaminj reikés
grazinti bendrovei ,,Hologic*, techninés pagalbos tarnyba jam suteiks Grzinamy prekiy leidimo (angl. Returned Materials Authorization (RMA))
numerj. ,,Omni®* 4K HDR vaizdo sistemg reikia graZinti vadovaujantis techninés pagalbos skyriaus nurodymais. Prie graZinant, aminj bitinai reikia
iSvalyti ir sterilizuoti, o | graZinamos jrangos pakuotés déz¢ sudéti visus priedus.
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HOLOGIC

" o ,,Hologic, Inc.*
w 250 Campus Drive
m Marlborough, MA 01752 USA (JAV)
Telefonas: 1-800-442-9892 (nemokamas)
El. pastas: GssTechSupport2@hologic.com

www.hologic.com

»Santa Barbara Imaging Systems*
340 Storke Rd, Suite 101
Goleta, CA 93117 USA (JAV)

Atstovas Europoje:
E c R E P ,»QualRep Services BV*

Utrechtseweg 310 Bldg-42
6812 AR Arnhem

c € The Netherlands (Nyderlandai)
qualrep_services@qservegroup.com
Tel.: + 31 (0)85 - 773 1409

Pasto adresas: P.O. Box 674, NL-6800 AR
Arnhem, The Netherlands (Nyderlandai)

c H RE P Igaliotasis atstovas Sveicarijoje:
»~MedEnvoy Switzerland*

Gotthardstrasse 28

6302 Zug

Switzerland (Sveicarija)

Importuotojas ES: Importuotojas Sveicarijoje: Importuotojas JK
,,Hologic Ireland Limited* ,.Hologic Medicor Suisse GmbH* ,.Hologic Ltd*
70 Sir John Rogersons’s Quay Gewerberstrasse 10, Oaks Business Park,
Dublin 2, Ireland (Airija) CH-6330 Cham ZG, Crewe Road, Wythenshawe,
Switzerland (Sveicarija) Manchester, M23 9HZ,
United Kingdom (Jungtiné
Karalysté)

Réméjas i§ Australijos:

,Hologic (Australia and New Zealand) Pty Ltd*
PO Box 1971, Macquarie Centre, NSW, 2113
Auwustralia (Australija)

,,Hologic®, ,,Omni®“ ir susije logotipai yra bendrovés ,,Hologic, Inc.* ir (arba) jos filialy Jungtinése Amerikos
Valstijose ir (arba) kitose $alyse prekiy Zenklai ir (arba) registruotieji prekiy zenklai.

STERRAD® yra registruotasis ,,Advanced Sterilization Products“ prekés zenklas.
STERRAD NX™, STERRAD 100NX™ ir CIDEX™ yra bendrovés ,,Advanced Sterilization
Products* prekiy zenklai.
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